DRUGA DYREKTYWA RADY
z dnia 22 czerwca 1988 r.

w sprawie koordynacji przepisé6w ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
odnoszacych sie do ubezpieczen bezposrednich innych niz ubezpieczenia na zycie i
ustanowienia przepiséw utatwiajacych skuteczne korzystanie ze swobody swiadczenia
ustug oraz zmieniajaca dyrektywe 73/239/EWG

(88/357/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEISKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gospodarczg, w szczegdlnosci jego
Artykut 57 ustep 2 i artykut 66,

uwzgledniajac wniosek Komisji?,

we wspotpracy z Parlamentem Europejskim?,

uwzgledniajac opinie Komitetu Ekonomiczno - Spotecznego?
a takze majac na uwadze co nastepuje:

konieczne jest rozwijanie wewnetrznego rynku ubezpieczeniowego oraz, aby osiggnac¢ ten cel,
pozadane jest utatwienie zaktadom ubezpieczen majgcym gtdwne siedziby na obszarze Wspdlnoty
Swiadczenia ustug w Panstwach Cztonkowskich, zapewniajac w ten sposob ubezpieczonym
mozliwo$¢ korzystania z ustug nie tylko ubezpieczycieli majgcych siedzibe w ich kraju, lecz rowniez
ubezpieczycieli, ktorych gtéwne siedziby mieszcza sie na obszarze Wspdlnoty i ktorzy jednoczesnie
majq swoje siedziby w innych Panstwach Cztonkowskich;

zgodnie z Traktatem, z uptywem okresu przejSciowego zakazuje sie wszelkiej dyskryminacji w
odniesieniu do swobody s$wiadczenia ustug, wynikajacej z faktu, ze zaktad nie ma siedziby w
Panstwie Cztonkowskim, w ktorym dane ustugi sa $wiadczone; zakaz ten dotyczy podejmowania i
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej na obszarze Wspdlnoty, niezaleznie od tego, czy jest to jego
gtéwna siedziba, czy tez przedstawicielstwo lub oddziat;

ze wzgleddéw praktycznych pozadane jest zdefiniowanie $wiadczenia ustug uwzgledniajac zaréwno
siedzibe ubezpieczyciela, jak i umiejscowienie ryzyka; powinna by¢ rowniez okreslona definicja
umiejscowienia ryzyka; ponadto, pozadane jest wprowadzenie zréznicowania miedzy dziatalnoscia
prowadzong w ramach zaktadania przedsiebiorstw a dziatalnoscig prowadzong w ramach swobody
$wiadczenia ustug;

pozadane jest uzupetnienie pierwszej dyrektywy Rady 73/239/EWG z dnia 24 lipca 1973 r. w
sprawie koordynacji przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych sie do
podejmowania i prowadzenia dziatalnosci w dziedzinie ubezpieczen bezposrednich innych niz
ubezpieczenia na zycie*, dalej zwang "pierwsza dyrektywa", zmienionej ostatnio dyrektywa
87/343/EWG®, szczegdlnie w celu sprecyzowania uprawniern i $rodkéw znajdujacych sie w
dyspozycji organow nadzoru; pozadane jest réwniez ustanowienie szczegdtowych przepisow
dotyczacych podejmowania, prowadzenia i nadzorowania dziatalnosci w ramach swobody
$wiadczenia ustug;

ubezpieczeni, ktorzy z racji swojego statusu, wielkosci lub rodzaju ubezpieczanego ryzyka, nie
wymagajg szczegolnej ochrony w Panstwie, w ktorym umiejscowione jest to ryzyko, powinni mieé
zagwarantowang petng swobode korzystania z mozliwie jak najszerszego rynku ubezpieczen;
ponadto, pozadane jest zagwarantowanie wtasciwej ochrony innym ubezpieczonym;

troska o ochrone ubezpieczonych i unikanie wszelkich zaktdcen konkurencji uzasadnia koordynacje
procesu liberalizacji zasad dotyczacych odpowiadajacych aktywdw, przewidzianych w pierwszej
dyrektywie;



przepisy obowigzujgce w Panstwach Cztonkowskich dotyczace prawa ubezpieczeniowego w dalszym
ciagu rdéznig sie miedzy sobg; w pewnych przypadkach, zgodnie z zasadami uwzgledniajgcymi
specyficzne okolicznosci, moze by¢ zapewnione prawo swobody wyboru, jako prawa wtasciwego dla
danej umowy, innego prawa niz prawo Panstwa umiejscowienia ryzyka;

zakres dyrektywy powinien obejmowacé ubezpieczenia obowigzkowe, przy czym nalezy wymagac,
aby umowa, obejmujaca takie ubezpieczenie, byta zgodna z przepisami szczegdlnymi, odnoszacymi
sie do takiego ubezpieczenia, przyjetymi przez Panstwo Cztonkowskie naktadajgce obowigzek
ubezpieczenia;

przepisy pierwszej dyrektywy w sprawie przeniesienia portfela ubezpieczen powinny by¢
wzmocnione i uzupetnione szczegotowo przepisami dotyczacymi przeniesienia do innego zaktadu
ubezpieczen portfela zawartych umow o swiadczenie ustug;

zakres przepisow dotyczacych szczegdlnie swobody $wiadczenia ustug, powinien wyklucza¢ pewne
ryzyka, w stosunku do ktérych zastosowanie wymienionych postanowien jest na tym etapie uznane
za niewtasciwe z uwagi na szczegdlne uregulowania przyjete przez organy Panstw Cztonkowskich,
ze wzgledu na charakter i implikacje spoteczne takich przepiséw; z tego powodu wyjatki te powinny
by¢ ponownie zbadane po uptywie pewnego okresu obowigzywania niniejszej dyrektywy;

w interesie ochrony ubezpieczonych, Panstwa Cztonkowskie powinny, na obecnym etapie procesu
koordynacji, mie¢ mozliwo$¢ ograniczenia réwnoczesnego prowadzenia dziatalnosci w ramach
swobody swiadczenia ustug i dziatalno$ci w ramach zaktadania przedsiebiorstw; takie ograniczenie
nie moze by¢ zastosowane w przypadku, gdy ubezpieczani nie wymagajg takiej ochrony;

wprowadzenie i realizacja swobody S$wiadczenia ustug powinny podlega¢ procedurom
gwarantujacym przestrzeganie przez zaktad ubezpieczen przepiséw dotyczacych zarowno gwarancji
finansowych, jak i warunkoéw ubezpieczen; procedury te moga by¢ ztagodzone w przypadkach,
kiedy dziatalno$¢ w ramach swobody $wiadczenia ustug obejmuje ubezpieczonych, ktérzy z racji
swojego statusu, wielkosci lub rodzaju ubezpieczanego ryzyka, nie wymagajq specjalnej ochrony w
Panstwie, w ktérym to ryzyko jest umiejscowione;

w odniesieniu do swobody $wiadczenia ustug konieczne jest zainicjowanie specjalnej wspodtpracy
pomiedzy wtasciwymi organami nadzoru Panstw Cztonkowskich oraz pomiedzy tymi organami a
Komisjg; nalezy rowniez zapewnic¢ system kar naktadanych w przypadku, gdy zaktad $wiadczacy
ustugi nie przestrzega przepiséw Panstwa Cztonkowskiego swiadczenia ustug;

do czasu przysztej koordynacji, rezerwy techniczno - ubezpieczeniowe powinny podlega¢ przepisom
i nadzorowi Panstwa Cztonkowskiego swiadczenia ustug, w przypadku gdy $wiadczenie takich ustug
obejmuje ryzyka, w przypadku ktorych Panstwo uzyskujace dang ustuge pragnie otaczad
ubezpieczonych specjalng ochrong; jednak, ze jesli zamiar takiej ochrony jest nieuzasadniony,
rezerwy techniczno - ubezpieczeniowe nadal podlegaja przepisom i nadzorowi Panstwa
Cztonkowskiego, w ktorym ubezpieczyciel ma swoja siedzibe;

zwazywszy, ze niektére Panstwa Cztonkowskie nie naktadajg na transakcje ubezpieczeniowe
zadnych podatkéw posrednich, podczas gdy wiekszos¢ stosuje specjalne podatki oraz inne formy
opfat, w tym optaty przeznaczone dla instytucji odszkodowawczych; struktura i stawki tych
podatkdéw i optat jest w Panstwach Cztonkowskich bardzo rézna; pozadane jest unikanie sytuacji,
kiedy istniejace rdznice prowadza do zakidcen konkurencji w dziedzinie ustug ubezpieczeniowych
pomiedzy Panstwami Cztonkowskimi; do czasu przysztej harmonizacji, stosowanie systemu
podatkowego oraz innych form obcigzen, przyjetych w Panstwie Czionkowskim umiejscowienia
ryzyka prawdopodobnie umozliwi usuniecie takich nieprawidtowosci oraz zwazywszy, ze do Panstw
Cztonkowskich nalezy ustalenie metody poboru takich podatkéow i optat;

pozadane jest niedopuszczenie do tego, by nieskoordynowane stosowanie niniejszej dyrektywy i
dyrektywy Rady 78/473/EWG z dnia 30 maja 1978 roku w sprawie koordynacji przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych, odnoszacych sie do koasekuracji we Wspdlnocie®
doprowadzito do istnienia w kazdym Panstwie Cztonkowskim trzech réznych systeméw; zatem
kryteria okreslajace w niniejszej dyrektywie "duze ryzyka" powinny takze okresla¢ rodzaje ryzyka,
ktore prawdopodobnie bedg objete wspdolnotowymi rozwiazaniami dotyczacymi koasekuracji;



pozadane jest, aby w rozumieniu art. 8C Traktatu wzig¢ pod uwage zakres wysitku, jaki musi by¢
podjety przez niektére gospodarki , wykazujace zréznicowany rozw0j; pozadane jest zapewnienie
niektorym Panstwom Cztonkowskim mozliwosci zastosowania rozwigzan przejsciowych dla potrzeb
stopniowego wprowadzania poszczegdlnych przepisow niniejszej dyrektywy, odnoszacych sie do
swobody swiadczenia ustug,

PRZYIJMUIJE NINIEJSZa DYREKTYWE:

TYTUL I
Przepisy ogodlne

Artykut 1

Przedmiotem niniejszej dyrektywy jest:
a) uzupetnienie pierwszej dyrektywy 73/239/EWG;
b) ustanowienie szczegdlnych przepisow odnoszacych sie do swobody $wiadczenia ustug
przez zaktady ubezpieczeniowe oraz dotyczacych grup ubezpieczen objetych pierwszg
dyrektywa.
Artykut 2

Dla celow dyrektywy:
a) "pierwsza dyrektywa" oznacza:
dyrektywe 73/239/EWG;
b) "zaktad":
- w celu stosowania tytutow I i II, oznacza:
kazdy zaktad ubezpieczen, ktéry otrzymat oficjalne zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci,
na mocy art. 6 lub 23 pierwszej dyrektywy, - w celu stosowania tytutoéw III i V, oznacza:
kazdy zaktad ubezpieczen, ktéry otrzymat oficjalne zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci
na mocy art. 6 pierwszej dyrektywy;
c) "jednostka organizacyjna":
oznacza gtdwng siedzibe, przedstawicielstwo lub oddziat zaktadu ubezpieczen, z
uwzglednieniem art. 3;
d) "Panstwo Cztonkowskie umiejscowienia ryzyka" oznacza:
- Panstwo Cztonkowskie, w ktorym znajduje sie majatek, w przypadku gdy ubezpieczenie
dotyczy albo budynkoéw, albo budynkéw wraz z ich wyposazeniem, o ile wyposazenie
budynkoéw objete jest tg samg polisq ubezpieczeniowa,
- Panstwo Cztonkowskie zarejestrowania, w przypadku gdy ubezpieczenie dotyczy
jakiegokolwiek rodzaju pojazdow,
- Panstwo Cztonkowskie, w ktorym ubezpieczony wykupit polise ubezpieczeniowg w
odniesieniu do polis na okres do czterech miesiecy, obejmujacych ryzyka zwigzane z
podrézg lub urlopem wypoczynkowym, niezaleznie od grupy,
- Panstwo Cztonkowskie, w ktorym ubezpieczony stale zamieszkuje lub, jesli ubezpieczony
jest osobg prawng, Panstwo Cztonkowskie, w ktérym ma siedzibe jednostka organizacyjna
zaktadu, ktorej dotyczy umowa - we wszystkich przypadkach, ktére nie s wyrallnie objete
powyzszymi tiret;
e) "Panstwo Cztonkowskie siedziby" oznacza:
Panstwo Cztonkowskie, w ktorym ma siedzibe jednostka organizacyjna ubezpieczajaca
ryzyko;
f) "Panstwo Cztonkowskie $wiadczenia ustug" oznacza:
Panstwo Cztonkowskie, w ktorym umiejscowione jest ryzyko, jesli jest ono ubezpieczane
przez jednostke organizacyjng majaca siedzibe w innym Panstwie Cztonkowskim.

Artykut 3

Dla celéow pierwszej dyrektywy i niniejszej dyrektywy, kazda forma statej obecnosci zaktadu
ubezpieczen na terytorium Panstwa Cztonkowskiego bedzie traktowana w taki sposob, jak
przedstawicielstwo lub oddziat, nawet jesli obecnos¢ ta nie przyjmuje formy przedstawicielstwa lub
oddziatu, ale polega jedynie na posiadaniu biura, zarzadzanego przez personel zaktadu ubezpieczen
lub przez niezalezng osobe, ktéra posiada tak jak przedstawicielstwo state upowaznienie do
dziatania w imieniu zakfadu.



Artykut 4

Dla celéow dyrektywy i pierwszej dyrektywy, ogdlne i szczegdtowe warunki polis nie bedg
obejmowa¢ warunkdw specjalnych, majacych na celu uwzglednienie, w indywidualnych
przypadkach, szczegdblnych okolicznosci ubezpieczanego ryzyka.

TYTUL II
Przepisy uzupetniajace pierwsza dyrektywe

Artykut 5
W art. 5 pierwszej dyrektywy dodaje sie nastepujace punkty:

"d) "duze ryzyka" oznaczaja:
i) ryzyka zaliczone do grup 4-7, 11 i 12 punktu A Zatacznika;
ii) ryzyka zaliczone do grup 14 i 15 punktu A Zatacznika, w przypadku, gdy ubezpieczony
jest zawodowo zwiazany z dziatalnoscia przemystowa lub gospodarczg lub wykonuje wolny
zawdd, zas wspomniane ryzyko wiaze sie z taka dziatalnoscia;
iii) ryzyko zaliczone do grup 8, 9, 13 i 16 punktu A Zatacznika, o ile ubezpieczony
przekracza limity przynajmniej dwoch z ponizszych trzech kryteriow:
etap pierwszy: do dnia 31 grudnia 1992 r.;

- suma bilansowa: 12,4 miliona ECU,

- obroty netto: 24 miliony ECU,

- $rednia ilos¢ pracownikéw w roku budzetowym: 500,
etap drugi: od dnia 1 stycznia 1993 r.;

- suma bilansowa: 6,2 miliona ECU,

- obroty netto: 12,8 miliona ECU,

- $rednia ilos¢ pracownikow w roku budzetowym: 250.
Jesli ubezpieczony nalezy do grupy przedsiebiorstw, dla ktérej przygotowywany jest
skonsolidowane sprawozdanie finansowe w rozumieniu dyrektywy 83/349/EWG’,
wymienione powyzej kryteria stosowane beda na podstawie skonsolidowanego
sprawozdania finansowego.
Kazde Panstwo Cztonkowskie moze dodac do kategorii wymienionej w (iii) ryzyka
ubezpieczane przez korporacje zawodowe, joint ventures lub ugrupowania powotywane na
okreslony czas.

Artykut 6

Stosujgc pierwszy akapit art. 15 ust. 2 oraz art. 24 pierwszej dyrektywy, Panstwa Cztonkowskie
przestrzegajag wymogow zatacznika 1 do dyrektywy w odniesieniu do zasad stosowania przeliczen
walutowych.

Artykut 7

1. Prawo wiasciwe dla uméw ubezpieczenia, ktorych dotyczy dyrektywa i obejmujgcych ryzyko
umiejscowione w Panstwach Cztonkowskich, ustala sie zgodnie z nastepujacymi przepisami:

a) Jezeli ubezpieczony posiada state miejsce zamieszkania lub siedzibe zarzadu na
terytorium Panstwa Cztonkowskiego umiejscowienia ryzyka, do umoéw
ubezpieczenia stosowane bedzie prawo tego Panstwa Cztonkowskiego. Jednakze
tam, gdzie pozwala na to prawo wspomnianego Panstwa Cztonkowskiego, strony
moga wybrac prawo innego kraju.

b) Jezeli ubezpieczony nie posiada statego miejsca zamieszkania lub siedziby
zarzadu w Panstwie Cztonkowskim umiejscowienia ryzyka, strony umowy
ubezpieczenia mogg wybrac jako wtasciwe prawo Panstwa Cztonkowskiego
umiejscowienia ryzyka, lub prawo kraju, w ktérym ubezpieczajacy posiada state
miejsce zamieszkania lub siedzibe zarzadu.

c) Jezeli ubezpieczony prowadzi dziatalno$¢ handlowg lub przemystowa, badO tez
wykonuje wolny zawdd, zas$ umowa obejmuje dwa lub wiecej ryzyk, zwigzanych z
ta dziatalnoscig i umiejscowionych w innych Panstwach Czionkowskich, swoboda
wyboru prawa wtasciwego w odniesieniu do umowy ubezpieczenia obejmuje prawo
tych Panstw Cztonkowskich oraz kraj, w ktorym ubezpieczony posiada state miejsce



zamieszkania lub siedzibe zarzadu.

d) Niezaleznie od postanowien lit. b) i c), w przypadku, kiedy Panstwa
Cztonkowskie, o ktorych mowa w tych punktach dopuszczaja wieksza swobode
wyboru prawa wtasciwego dla umowy ubezpieczenia, strony mogaq skorzystac z tej
mozliwosci.

e) Niezaleznie od postanowien lit. a), b) i c), jesli ryzyko objete umowa ogranicza
sie do zdarzen zachodzacych w Panstwie Cztonkowskim innym niz zdefiniowane w
art. 2 lit. d) Panstwo Cztonkowskie umiejscowienia ryzyka, strony zawsze mogq
wybra¢ prawo pierwszego z tych Panstw.

f) Dla ryzyk, o ktorych mowa w art. 5 lit. d) punkt (i) pierwszej dyrektywy, strony
umowy moga wybra¢ dowolne prawo.

g) W przypadku gdy wszystkie inne elementy istothe w czasie dokonywania wyboru
zwigzane sq tylko z jednym Panstwem Cztonkowskim, wybor okreslonego prawa
przez strony umowy, w przypadkach, o ktérych mowa w lit. a) lub f), nie wyklucza
stosowania bezwzglednie obowigzujacych przepisow prawa tego Panstwa
Cztonkowskiego, czyli przepisow, na odstepstwo od ktérych w drodze umowy nie
zezwala prawo tego Panstwa Cztonkowskiego.

h) Wybdr, o ktéorym mowa w poprzednich punktach, musi by¢ wyrazony
odpowiednio jednoznacznie poprzez warunki umowy lub wynika¢ z okolicznosci
towarzyszacych danemu przypadkowi. Jesli sytuacja taka nie ma miejsca, lub jesli
wybér nie zostat dokonany, prawem wtasciwym dla danej umowy bedzie prawo
jednego z krajow wymienionych powyzej w odpowiednich punktach, z ktorym
umowa ma najwiekszy zwigzek. Niemniej, dajaca sie oddzieli¢ czes¢ umowy, ktdra
ma wiekszy zwigzek z innym krajem sposrdéd wymienionych w odpowiednich
punktach, moze w drodze wyjatku podlegaé prawu tego innego kraju. Przyjmuje
sie, ze umowa ma najwiekszy zwigzek z tym Panstwem Cztonkowskim, w ktorym
umiejscowione jest ryzyko.

i) W przypadku, gdy Panstwo sktada sie z kilku jednostek terytorialnych, z ktérych
kazda ma wtasne przepisy odnoszace sie do zobowiazan umownych, dla celéw
ustalenia prawa wtasciwego w rozumieniu dyrektywy, kazda taka jednostka
traktowana jest jako kraj.

Panstwo Cztonkowskie, w ktorym rdézne jednostki terytorialne majg wtasne przepisy
odnoszace sie do zobowigzan umownych, nie beda zobowigzane do stosowania
przepisow dyrektywy w odniesieniu do rozstrzygania kolizji, jakie mogg wynikna¢
miedzy prawami tychze jednostek.

Zadne z postanowien artykutu nie ogranicza stosowania przepiséw prawa wiasciwego ze
wzgledu na siedzibe sadu w sytuacji, gdy sq one bezwzglednie obowigzujace, niezaleznie od
prawa, ktore w przeciwnym razie bytoby witasciwe dla umowy.

Jesli tak stanowi prawo Panstwa Cztonkowskiego, mozna stosowac bezwzglednie
obowigzujace przepisy prawa Panstwa Cztonkowskiego umiejscowienia ryzyka, lub Panstwa
Cztonkowskiego, w ktorym zawarcie ubezpieczenia jest obowigzkowe, o ile, w ramach
obowigzujacego prawa tych Panstw, przepisy te musza by¢ stosowane niezaleznie od tego,
jakie prawo jest wtasciwe dla umowy.

W przypadku, gdy umowa obejmuje ryzyka umiejscowione w wiecej niz jednym Panstwie
Cztonkowskim, dla celdw niniejszego ustepu umowa uwazana jest za sktadajacq sie z kilku
umow, z ktérych kazda dotyczy tylko jednego Panstwa Cztonkowskiego.

Z zastrzezeniem poprzednich ustepow, Panstwa Cztonkowskie bedg stosowac¢ do umow
ubezpieczenia, o ktérych mowa w dyrektywie, swoje ogdlne normy prywatnego prawa
miedzynarodowego, dotyczace zobowiazan umownych.

Artykut 8

Zgodnie z warunkami okreslonymi w artykule, zaktady ubezpieczen moga oferowac i
zawiera¢ umowy ubezpieczenia obowigzkowego zgodnie z przepisami dyrektywy oraz
pierwszej dyrektywy.
Kiedy Panstwo Cztonkowskie naktada obowigzek zawarcia ubezpieczenia, spetnienie tego
obowigzku wymaga zgodnosci umowy ubezpieczenia ze szczegblnymi przepisami,
dotyczgcymi tego ubezpieczenia, przyjetymi przez dane Panstwo Cztonkowskie.
Kiedy, w przypadku ubezpieczenia obowigzkowego, prawo Panstwa Cztonkowskiego, w
ktorym umiejscowione jest ryzyko oraz prawo Panstwa Cztonkowskiego, ktore natozyto
obowigzek zawarcia ubezpieczenia, sa ze soba sprzeczne, obowigzuje to ostatnie.

4. a) Z zastrzezeniem lit. b) i c) ustepu, akapit trzeci art. 7 ust. 2 ma zastosowanie,



kiedy umowa ubezpieczenia zapewnia ochrone ubezpieczeniowg w kilku Panstwach
Cztonkowskich, z ktérych przynajmniej jedno naktada obowigzek zawarcia
ubezpieczenia.
b) Panstwo Cztonkowskie, ktére w dniu ogtoszenia niniejszej dyrektywy wymaga,
aby kazdy zaktad ubezpieczen majacy siedzibe na jego terytorium, musiat uzyskac
zatwierdzenie ogdlnych i szczegdtowych warunkow ubezpieczen obowigzkowych,
moze takze, niezaleznie od art. 9 i 18, wymagac zatwierdzania takich warunkéow w
przypadku, kiedy zaktad ubezpieczen oferuje takg ochrone na jego terytorium na
warunkach przewidzianych w art. 12 ust. 1.
c) Panstwo Cztonkowskie moze, niezaleznie od art. 7, ustali¢, ze prawem
wilasciwym dla umowy ubezpieczenia obowigzkowego jest prawo Panstwa, ktére
naktada obowigzek zawarcia ubezpieczenia.
d) W przypadku, gdy Panstwo Cztonkowskie naktada wymaog ubezpieczenia
obowigzkowego, a ubezpieczyciel musi poinformowac witasciwe organy o
zaprzestaniu ochrony, takie zaprzestanie ochrony wobec poszkodowanych oséb
trzecich nastepuje jedynie w okolicznosciach okreslonych przez prawo tego
Panstwa.

5. a) Kazde Panstwo Cztonkowskie poinformuje Komisje o ryzykach, ktore, zgodnie z
jego prawem objete sg ubezpieczeniem obowigzkowym, wskazujac:

- szczegolne przepisy prawne, dotyczace tego ubezpieczenia,

- szczegoOtowe dane, jakie muszg znaled¢ sie w zaswiadczeniu, jakie
ubezpieczyciel musi wystawic¢ ubezpieczonemu w przypadku, gdy Panstwo
wymaga dowodu spetnienia obowigzku zawarcia ubezpieczenia
obowigzkowego. Panstwo Cztonkowskie moze wymagac, aby dane te
obejmowaty o$wiadczenie ubezpieczyciela, ze umowa jest zgodna z
odpowiednimi przepisami szczegélnymi, odnoszgcymi sie do tego
ubezpieczenia.

b) Komisja opublikuje w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich liste
szczegotowych danych, o ktorych mowa w lit. a).

c) Panstwo Cztonkowskie akceptuje, jako dowdd spetnienia obowigzku
ubezpieczenia, zaswiadczenie o tresci zgodnej z drugim tiret lit. a).

Artykut 9

1. Ostatni akapit art. 9 oraz ostatni akapit art. 11 ust. 1 pierwszej dyrektywy otrzymujag
brzmienie:

"Jednakze informacje, o ktérych mowa w lit. a) i b), dotyczace warunkéw ogdlnych
i szczegotowych oraz taryf sktadek, nie bedq sq w przypadku ryzyk, o ktérych
mowa w art. 5 lit. d)."

2. Art. 8 ust. 3iart. 10 ust. 3 pierwszej dyrektywy otrzymujg brzmienie:

"3. Koordynacja nie stanowi dla Panstw Cztonkowskich przeszkody w utrzymaniu w
mocy lub wprowadzeniu przepiséw ustawowych, wykonawczych lub
administracyjnych, dotyczacych w szczegdlnosci wymogu posiadania odpowiednich
kwalifikacji merytorycznych przez cztonkdéw zarzadu i kierownictwa oraz wymogu
zatwierdzania statutu, ogdlnych i szczegétowych warunkdéw polis
ubezpieczeniowych, taryf sktadek oraz wszelkich innych dokumentéw koniecznych
do sprawowania zwyktego nadzoru.

Jednakze, w odniesieniu do ryzyk, o ktéorych mowa w art. 5 lit. d), Panstwa
Cztonkowskie nie ustanowig przepiséw wymagajacych zatwierdzania lub
systematycznego zgtaszania informacji o ogolnych i szczegétowych warunkach
polis, taryfach sktadek lub formularzach i innych drukowanych dokumentach, ktore
zaktad ubezpieczen zamierza stosowac¢ w swoich kontaktach z ubezpieczonymi.
Moga one wymagac jedynie doraldnego zgtaszania tych warunkow i innych
dokumentdéw, w celu zbadania ich zgodnosci z przepisami ustawowymi,
wykonawczymi i administracyjnymi w odniesieniu do tych ryzyk, a wymag ten nie
moze stanowi¢ uprzedniego warunku prowadzenia dziatalnosci przez zaktad.



W odniesieniu do ryzyk, o ktorych mowa w art. 5 lit. d), Panstwa Cztonkowskie nie
mogq utrzymywac lub wprowadzi¢ wymogu uprzedniego zgtaszania lub
zatwierdzania proponowanych podwyzek stawek skfadek, o ile nie stanowiag one
czesci ogdlnego systemu kontroli cen.

Koordynacja ta nie stanowi dla Panstw Cztonkowskich przeszkody w poddawaniu
zaktadow ubezpieczen, ktore wystepujg o zezwolenie dla grupy ubezpieczen
oznaczonej numerem 18 w punkcie A zatacznika, lub takie zezwolenie uzyskaty,
kontroli ich bezposrednich lub posrednich zasobow kadrowych i rzeczowych, w tym
kontroli kwalifikacji ich zespotow medycznych i jakosci urzadzen, z ktérych zaktady
moga korzysta¢ w celu wywiazania sie z obowigzkéw zwigzanych z ta grupg
ubezpieczen."

Artykut 10

W art. 19 pierwszej dyrektywy dodaje sie ustep:
"3, Kazde Panstwo Cztonkowskie zastosuje wszelkie konieczne srodki, aby zapewnic
dysponowanie przez organy odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad zaktadami
ubezpieczen odpowiednimi uprawnieniami i sSrodkami, koniecznymi do nadzorowania
dziatalnosci zaktadow ubezpieczen majacych siedzibe na ich terytorium, w tym dziatalnosci
wychodzgacej poza to terytorium, zgodnie z dyrektywami Rady, regulujacymi te dziatalnos¢,
oraz w celu upewnienia sie, ze sg one realizowane.
W szczegdlnosci, te uprawnienia i Srodki musza umozliwi¢ organom nadzoru:
- przeprowadzanie szczegotowych badan stanie zaktadu ubezpieczen oraz catej jego
dziatalnosci, miedzy innymi poprzez:
- zbieranie informacji lub wymaganie ztozenia dokumentéw dotyczacych
dziatalnosci ubezpieczeniowej,
- prowadzenie kontroli na miejscu, w lokalu zaktadu,
- zastosowanie w odniesieniu do zaktadu ubezpieczen wszelkich wtasciwych i
koniecznych srodkow, aby zapewni¢ zachowanie zgodnosci dziatalnosci zaktadu z
przepisami ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi, ktére muszg by¢
przestrzegane przez zaktad w kazdym Panstwie Cztonkowskim oraz szczegdlnie z
planem dziatalnosci w jego obowigzkowym zakresie, jak rowniez przeciwdziatac
wszelkim nieprawidtowosciom majgcym niekorzystny wptyw na interesy
ubezpieczonych lub usuwac te nieprawidtowosci,
- zapewnienie stosowania srodkéw wymaganych przez organy nadzoru, w razie
koniecznosci w drodze przymusu, a w wymagajacych tego przypadkach na drodze
sqdowej.
Panstwa Cztonkowskie mogaq takze wprowadzi¢ mozliwos¢ uzyskiwania przez organy
nadzoru wszelkich informacji dotyczacych umoéw, ktore sg zawierane przez posrednikéw."
Artykut 11

1. Skresla sie art. 21 pierwszej dyrektywy.

2. Kazde Panstwo Cztonkowskie, zgodnie z warunkami okreslonymi przez prawo krajowe,
udziela zaktadom ubezpieczen majacym siedzibe na jego terytorium, zezwolenia na
przeniesienie catosci lub czesci ich portfela uméw, w odniesieniu do ktérych jest ono
Panstwem umiejscowienia ryzyka, na rzecz jednostki przejmujacej, majacej siedzibe w tym
samym Panstwie Cztonkowskim, jesli organy nadzoru Panstwa Cztonkowskiego, w ktérym
miesci sie gtdwna siedziba jednostki przejmujacej zaswiadcza, ze ta ostatnia, po
uwzglednieniu przejetego portfela, posiada konieczny margines wyptacalnosci.

3. Kazde Panstwo Cztonkowskie, zgodnie z warunkami okreslonymi przez prawo krajowe,
udziela zaktadom ubezpieczen majacym siedzibe na jego terytorium, zezwolenia na
przeniesienie catosci lub czesci ich portfela uméw, zawartych w okolicznosciach, o ktorych
mowa w art. 12 ust. 1 na rzecz jednostki przejmujacej majacej siedzibe na terytorium
Panstwa Cztonkowskiego swiadczenia ustug, jesli organy nadzoru Panstwa Cztonkowskiego,
w ktorym miesci sie gtéwna siedziba jednostki przejmujacej zaswiadcza, ze ta ostatnia, po
uwzglednieniu przejetego portfela, posiada konieczny margines wyptacalnosci.

4. Kazde Panstwo Cztonkowskie, zgodnie z warunkami ustanowionymi przez prawo krajowe,
udziela zaktadom ubezpieczen, majgcym siedzibe na jego terytorium, zgody na
przeniesienie catosci lub czesci ich portfela uméw, zawartych w okolicznosciach, o ktorych
mowa w art. 12 ust. 1 na rzecz jednostki przejmujacej majacej siedzibe na terytorium tego
samego Panstwa Cztonkowskiego, jesli organy nadzoru Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym
miesci sie gtdwna siedziba jednostki przejmujacej zaswiadcza, ze jednostka przejmujaca,



po uwzglednieniu przejetego portfela, posiada konieczny margines wyptacalnosci, oraz
spetnia warunki okreslone w art. 13-16 w Panstwie Cztonkowskim $wiadczenia ustug.

W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, organy nadzoru Panstwa Cztonkowskiego, w
ktorym miesci sie siedziba jednostki przekazujgcej, zezwolg na dokonanie przeniesienia po
uzyskaniu zgody organdéw nadzoru Panstwa Cztonkowskiego $swiadczenia ustug.

Jesli Panstwo Cztonkowskie, zgodnie z warunkami okreslonymi przez prawo krajowe,
zezwala zaktadom majacym siedzibe na jego terytorium na przeniesienie catosci lub czesci
ich portfela umdw do jednostki przejmujacej, majacej siedzibe w innym Panstwie
Cztonkowskim, nie bedgcym Panstwem Cztonkowskim swiadczenia ustug, musi ono
zapewnic spetnienie nastepujgcych warunkow:

- organy nadzoru Panstwa Cztonkowskiego, w ktérym miesci sie gtdwna centrala
jednostki przejmujacej zaswiadcza, ze ta ostatnia, po uwzglednieniu przeniesienia
portfela, posiada konieczny margines wyptacalnosci,

- Panstwo Cztonkowskie, w ktorym ma siedzibe jednostka przejmujaca, wyrazi na
to zgode,

- w Panstwie Cztonkowskim $wiadczenia ustug, jednostka przejmujgca spetnia
warunki art. 13-16, prawo tego Panstwa Cztonkowskiego przewiduje mozliwosc
przeniesienia portfela, a Panstwo Cztonkowskie wyraza zgode na takie
przeniesienie.

Przeniesienie, na ktérego dokonanie udzielono zezwolenia zgodnie z niniejszym artykutem
jest ogtoszone zgodnie z warunkami ustanowionymi przez prawo krajowe w Panstwie
Cztonkowskim, w ktérym umiejscowione jest ryzyko. Przeniesienie takie bedzie
automatycznie wigzace dla posiadaczy polis, os6b ubezpieczonych i kazdej innej osoby
majacej prawa i obowiazki wynikajace z przeniesionych umaow.

Niniejszy przepis nie narusza prawa Panstw Cztonkowskich do zapewnienia ubezpieczonym
mozliwosci wypowiedzenia umowy w okreslonym czasie po dokonaniu przeniesienia.

TYTUL III
Przepisy szczegodlne dotyczace swobody swiadczenia ustug

Artykut 12

Niniejszy tytut stosuje sie do zaktadu, ktéry poprzez jednostke organizacyjna majaca
siedzibe w Panstwie Cztonkowskim, ubezpiecza ryzyko umiejscowione, w rozumieniu art. 2
lit. d), w innym Panstwie Cztonkowskim; to ostatnie, dla celéw niniejszego tytutu, jest
Panstwem Cztonkowskim swiadczenia ustug.

Niniejszy tytut nie stosuje sie do transakcji, zaktadow i instytucji, do ktorych nie stosuje sie
pierwsza dyrektywa, ani tez do rodzajow ryzyka ubezpieczanych przez instytucje bedace
podmiotami prawa publicznego, o ktorych mowa w art. 4 dyrektywy.

Niniejszy tytut nie stosuje sie do umow ubezpieczenia obejmujgcych ryzyka oznaczone
nastepujacymi numerami w pkt. A Zatgcznika do pierwszej dyrektywy:

-nrl:

w odniesieniu do wypadkow przy pracy,

- nr 10:

z wylaczeniem odpowiedzialnosci przewolnika,

-nr12:

w odniesieniu do todzi motorowych i todzi, ktére w chwili opublikowania dyrektywy
podlegajg w danym Panstwie Cztonkowskim takim samym przepisom, jak pojazdy
samochodowe,

-nr13:

w odniesieniu do odpowiedzialnosci cywilnej zwigzanej z energia jadrowa oraz
odpowiedzialnosci producentéow za wyroby farmaceutyczne,

-nr9il3:

w odniesieniu do obowigzkowych ubezpieczen robét budowlanych.



Wytaczenia te zostang zbadane przez Rade nie péCniej niz do dnia 1 lipca 1998 r.

3. Do czasu koordynacji, o ktérej mowa w art. 7 ust. 2 lit. c) pierwszej dyrektywy, Republika
Federalna Niemiec moze utrzymac na swoim terytorium zakaz rownoczesnego prowadzenia
ubezpieczen zdrowotnych w potaczeniu z innymi grupami ubezpieczen w ramach rozwigzan
dotyczacych swiadczenia ustug.

Artykut 13

Ustawodawstwo Panstw Cztonkowskich zapewni mozliwo$¢ przyjmowania, przez zaktad majacy
siedzibe w Panstwie Czionkowskim, do ubezpieczenia w tym Panstwie w ramach swobody
$wiadczenia ustug przynajmniej:

- duzych ryzyk w rozumieniu art. 5 lit. d) pierwszej dyrektywy,
- ryzyk innych niz okreslone w art. 5 lit. d) pierwszej dyrektywy, zaliczanych do grup, na
ktore ich jednostka organizacyjna w tym Panstwie nie posiada zezwolenia.

Artykut 14

Kazdy zaktad ubezpieczen, ktory zamierza $wiadczy¢ ustugi, w pierwszej kolejnosci poinformuje
wlasciwe organy Panstwa Cztonkowskiego gtéwnej siedziby, oraz, gdy to konieczne, Panstwa
Cztonkowskiego danej jednostki organizacyjnej, wskazujac Panstwo Czionkowskie lub Panstwa
Cztonkowskie, na ktoérych terytorium zamierza swiadczy¢ ustugi, oraz rodzaj ryzyk, ktére zamierza
ubezpieczac.

Organy te mogg wymagac informacji lub dowoddéw, o ktérych mowa w art. 9 lub 11 pierwszej
dyrektywy.

Artykut 15

1. Z zastrzezeniem przepisow art. 16, kazde Panstwo Cztonkowskie, na ktorego terytorium
zaktad zamierza $wiadczy¢ ustugi, moze uzalezni¢ dostep do prowadzenia takiej dziatalnosci
od uzyskania zezwolenia administracyjnego; w tym celu moze wymagacd, aby zaktad:

a) przedstawit zaswiadczenie wystawione przez wtasciwe organy Panstwa
Cztonkowskiego gtdwnej siedziby, potwierdzajace, ze posiada on, w odniesieniu do
catej swojej dziatalnosci, minimalny margines wyptacalnosci obliczony zgodnie z
art. 16 i 17 pierwszej dyrektywy, oraz ze zezwolenie to, zgodnie z art. 7 ust. 1
wspomnianej dyrektywy, umozliwia zaktadowi prowadzenie dziatalnosci poza
terytorium Panstwa Cztonkowskiego siedziby;

b) przedstawit zaswiadczenie wystawione przez wtasciwe organy Panstwa
Cztonkowskiego siedziby, wskazujace grupy ubezpieczen, na prowadzenie ktorych
zaktad ma zezwolenie, oraz poswiadczajace, ze organy te nie sprzeciwiajg sie
$Swiadczeniu ustug przez dany zakfad;

c) przedtozyt plan dziatalnosci, zawierajacy nastepujace dane:

- rodzaj ryzyk, ktore zaktad zamierza ubezpiecza¢ w Panstwie
Cztonkowskim $wiadczenia ustug,

- 0gdlne i szczegdtowe warunki polis ubezpieczeniowych, ktdére zamierza
oferowac w tym Panstwie,

- stawki sktadek, ktére zaktad zamierza stosowac dla poszczegdlnych grup
ubezpieczen,

- formularze i inne drukowane dokumenty, ktére zamierza stosowac¢ w
swoich kontaktach z ubezpieczonymi, o ile s one réwniez wymagane od
istniejacych zaktadow.

2. Wiasciwe organy Panstwa Cztonkowskiego swiadczenia ustug moga wymagacd, aby dane, o
ktorych mowa w ustepie 1 lit. c), zostaty im dostarczone w jezyku urzedowym tego
Panstwa.

3. Wiasciwe organy Panstwa Cztonkowskiego swiadczenia ustug majg sze$¢ miesiecy, od dnia
otrzymania dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1, na udzielenie lub odmowe zezwolenia,
po ustaleniu zgodnosci lub niezgodnosci zawartych w dostarczonym przez zaktad planie
dziatalnosci danych z przepisami ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi,



obowigzujacymi w tym Panstwie.

Jesli wilasciwe organy Panstwa Cztonkowskiego swiadczenia ustug nie wydadzg decyzji
przed uptywem okresu, o ktorym mowa w ust. 3, bedzie to rownoznaczne z odmowg
zezwolenia.

Kazdej decyzji odmowy udzielenia zezwolenia lub wystawienia zaswiadczenia, o ktérym
mowa w ust. 1 lit. a) lub b), musi towarzyszy¢ doktadne uzasadnienie oraz musi ona by¢
przekazana zainteresowanemu zaktadowi.

Kazde Panstwo Cztonkowskie ustanowi prawo odwotania sie do sadu od decyzji o odmowie
udzielenia zezwolenia lub odmowie wystawienia zaswiadczenia, o ktorym mowa w ust. 1 lit.
a) lub b).

Artykut 16

Kazde Panstwo Cztonkowskie, na terytorium ktérego zaktad zamierza swiadczy¢ ustugi w
zakresie ubezpieczenia ryzyk, o ktorych mowa w art. 5 lit. d) pierwszej dyrektywy,
wymaga, aby zaktad:

a) przedstawit zaswiadczenie wystawione przez wtasciwe organy Panstwa
Cztonkowskiego gtdwnej siedziby, potwierdzajace, ze posiada on, w odniesieniu do
catej swojej dziatalnosci, minimalny margines wyptacalnosci okreslony zgodnie z
art. 16 i 17 pierwszej dyrektywy, oraz ze, posiadane zezwolenie umozliwia
zaktadowi prowadzenie dziatalnosci poza granicami Panstwa Cztonkowskiego
siedziby, zgodnie z art. 7 ust. 1 wspomnianej dyrektywy;

b) przedstawit zaswiadczenie wystawione przez wtasciwe organy Panstwa
Cztonkowskiego siedziby, wskazujace grupy ubezpieczen, na prowadzenie ktorych
zaktad ma zezwolenie oraz potwierdzajace, ze organy te nie sprzeciwiajq sie
$Swiadczeniu ustug przez dany zakfad;

c) okreslit rodzaj ryzyk, ktore zaktad zamierza ubezpiecza¢ w Panstwie
Cztonkowskim swiadczenia ustug.

Kazde Panstwo Cztonkowskie ustanowi prawo odwotania sie do sadu od decyzji o odmowie
wystawienia zaswiadczenia, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a) lub ust. 1 lit. b).

Zaktad moze rozpoczac dziatalnos¢ z dniem potwierdzenia otrzymania przez organy
Panstwa Cztonkowskiego swiadczenia ustug dokumentow, o ktorych mowa w ust. 1.
Artykut stosuje sie rowniez wtedy, gdy Panstwo Cztonkowskie, na terytorium ktorego
zaktad zamierza $wiadczy¢ ustugi w zakresie ryzyk innych niz wymienione w art. 5 lit. d)
pierwszej dyrektywy, nie uzaleznia takiej dziatalnosci od udzielenia zezwolenia
administracyjnego.

Artykut 17

Jezeli zaktad, o ktorym mowa w art. 14, zamierza zmieni¢ informacje, o ktorych mowa w
art. 15 ust. 1 lit. ¢) lub art. 16 ust. 1 lit. c), przedstawi on zmiany wtasciwym organom
Panstwa Cztonkowskiego swiadczenia ustug. Zmiany te wchodza w zycie zgodnie z
zasadami zawartymi odpowiednio w art. 15 ust. 3 i art. 16 ust. 3.

Jezeli zaktad, o ktorym mowa w art. 14, zamierza rozszerzy¢ swojg dziatalnos¢ na ryzyka
inne niz te, o ktérych mowa w art. 5 lit. d) pierwszej dyrektywy, to zastosuje on procedure
okreslong w art. 14 i 15.

Jezeli zaktad, o ktorym mowa w art. 14, zamierza rozszerzy¢ swojg dziatalnos¢ na ryzyka, o
ktorych mowa w art. 5 lit. d) pierwszej dyrektywy lub art. 16 ust. 4 dyrektywy, stosuje on
procedure okreslong w art. 14 i 16.

Artykut 18

Te srodki koordynacyjne nie stanowig przeszkody dla utrzymania lub wprowadzenia przez
Panstwa Cztonkowskie przepiséw ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych,
dotyczacych w szczegolnosci zatwierdzenia ogdlnych i szczegétowych warunkéw polis,
formularzy i innych drukowanych dokumentéw, przeznaczonych do stosowania w
kontaktach z ubezpieczonymi, taryf sktadek i wszelkich innych drukowanych dokumentoéw,
koniecznych do sprawowania zwyktego nadzoru, jezeli przepisy Panstwa Cztonkowskiego
siedziby nie sg wystarczajace do uzyskania wystarczajgcego stopnia ochrony oraz ze



wymagania Panstwa Cztonkowskiego swiadczenia ustug, nie wychodzg poza konieczny w
zwigzku z tym zakres.

Jednakze, w odniesieniu do ryzyk, o ktérych mowa w art. 5 lit. d), Panstwa Cztonkowskie
nie beda ustanawia¢ przepisdw wymagajacych zatwierdzania lub systematycznego
zgtaszania informacji o ogdlnych i szczegdtowych warunkach polis, taryfach sktadek lub
formularzach i innych drukowanych dokumentach, ktére zaktad ubezpieczen zamierza
stosowac¢ w swoich kontaktach z ubezpieczonymi. Moga one wymagac jedynie doraldlnego
zgtaszania tych warunkéw i innych dokumentdéw, w celu zbadania ich zgodnosci z
przepisami ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi w odniesieniu do tych ryzyk,
chociaz wymaog ten nie moze stanowi¢ uprzedniego warunku prowadzenia dziatalnosci przez
zaktad.

W odniesieniu do ryzyk, o ktérych mowa w art. 5 lit. d) pierwszej dyrektywy, Panstwa
Cztonkowskie nie moga utrzymywac lub wprowadzi¢ wymogu uprzedniego zgtaszania lub
zatwierdzania proponowanych podwyzek stawek sktadek o ile nie stanowig one czesci
ogolnego systemu kontroli cen.

Artykut 19

Kazdy zaktad $wiadczacy ustugi przedtozy wtasciwym organom Panstwa Cztonkowskiego
$Swiadczenia ustug wszystkie wymagane dokumenty w celu stosowania artykutu, o ile
zaktady majace tam siedzibe sg réwniez do tego zobowigzane.

Jezeli wiasciwe organy Panstwa Cztonkowskiego ustalg, ze zaktad swiadczacy ustugi na jego
terytorium nie przestrzega obowigzujacych w danym Panstwie regut prawnych, ktére
stosujq sie do niego, organy te zazadajg od zainteresowanego zakfadu usuniecia takiej
nieprawidtowosci.

Jezeli dany zaktad nie spetni zadania, o ktérym mowa w ust. 2, wtasciwe organy Panstwa
Cztonkowskiego $wiadczenia ustug poinformuja o tym wtasciwe organy Panstwa
Cztonkowskiego siedziby. Organy Panstwa Cztonkowskiego siedziby zastosujg wszelkie
odpowiednie srodki, aby zapewni¢ usuniecie nieprawidtowosci przez zainteresowany zaktad.
Organy Panstwa Cztonkowskiego $wiadczenia ustug zostang poinformowane o charakterze
tych srodkow.

Wiasciwe organy Panstwa Cztonkowskiego swiadczenia ustug moga rowniez zwroécic sie do
organdow wiasciwych dla gtownej siedziby zaktadu, jesli ustugi $wiadczone sg przez
przedstawicielstwa lub oddziaty.

Jezeli pomimo $rodkdéw zastosowanych przez Panstwo Cztonkowskie siedziby, lub poniewaz
$rodki te okaza sie niedostateczne lub niedostepne w danym Panstwie Cztonkowskim,
zaktad w dalszym ciagu bedzie naruszac zasady prawne obowiazujace w Panstwie
Cztonkowskim swiadczenia ustug, to ostatnie Panstwo Cztonkowskie moze, po
poinformowaniu organdéw nadzoru Panstwa Czionkowskiego siedziby, zastosowac
odpowiednie srodki, aby zapobiec dalszym naruszeniom, wtaczajac, w takim stopniu, w
jakim jest to bezwzglednie konieczne, srodki zapobiegajace dalszemu zawieraniu umow
ubezpieczenia przez zaktad $swiadczacy ustugi na jego terytorium. W przypadku ryzyk
innych niz te, o ktérych mowa w art. 5 lit. d) pierwszej dyrektywy, takie srodki obejmujg
cofniecie zezwolenia, o ktorym mowa w art. 15. Panstwa Cztonkowskie zapewnia, ze na ich
terytorium mozliwe bedzie dokonywanie zawiadomien koniecznych dla tych srodkdw.
Przepisy te nie bedg miaty wptywu na prawo Panstw Cztonkowskich do stosowania kar za
naruszenia popetnione na ich terytorium.

Jezeli zaktad, ktory dopuscit sie naruszenia prawa, ma swojqa jednostke organizacyjna lub
majatek w Panstwie Cztonkowskim swiadczenia ustug, organy nadzoru tego ostatniego
moga, zgodnie z prawem krajowym, stosowac kary administracyjne przewidziane za tego
rodzaju naruszenia, wobec tej jednostki organizacyjnej lub majatku zaktadu.

Kazdy $rodek zastosowany zgodnie z ust. 2-6, obejmujacy kary lub ograniczenia
$wiadczenia ustug, musi zosta¢ odpowiednio uzasadniony i podany do wiadomosci
zainteresowanego zaktadu. Od kazdego z takich srodkow przystugiwac bedzie prawo
odwotania sie do sadu w Panstwie Cztonkowskim, ktorego organy zastosowaty te $rodki.
Jezeli zostaty zastosowane $rodki na podstawie art. 20 pierwszej dyrektywy, wiasciwe
organy Panstwa Cztonkowskiego $wiadczenia ustug sg informowane o tych srodkach przez
organy, ktére je podjety oraz, jesli srodki zostaty zastosowane zgodnie z warunkami ust. 1 i
3 wspomnianego artykutu, zastosujq wszystkie srodki konieczne do ochrony interesow
ubezpieczonych.

W przypadku cofniecia zezwolenia na podstawie art. 22 pierwszej dyrektywy, wiasciwe
organy Panstwa Cztonkowskiego $wiadczenia ustug zostang poinformowane o takim
dziataniu i zastosujg odpowiednie srodki, aby nie dopusci¢ do dalszego zawierania umow



ubezpieczenia przez dang jednostke organizacyjng na terytorium tego Panstwa.

9. Co dwa lata Komisja przedtozy Radzie raport, podsumowujacy, dla kazdego z Panstw
Cztonkowskich, liczbe i rodzaj przypadkdéw zawiadomienia o decyzjach odmowy udzielenia
zezwolenia na podstawie art. 15 lub zastosowania odpowiednich $rodkéw zgodnie z ust. 4.
Panstwa Cztonkowskie beda wspdtpracowac z Komisjg, dostarczajac jej informacii,
potrzebnych do przygotowania takiego raportu.

Artykut 20

W przypadku likwidacji zaktadu ubezpieczen, zobowigzania wynikajace z umow zawartych w
ramach s$wiadczenia ustug beda wypetniane w ten sam sposdb, jak zobowigzania wynikajace z
innych umow ubezpieczenia zawartych przez zaktad, bez wzgledu na obywatelstwo ubezpieczonych
i uprawnionych.

Artykut 21

1. Jezeli ubezpieczenie oferowane jest w ramach $wiadczenia ustug, ubezpieczony, przed
zaciggnieciem jakiegokolwiek zobowiazania, zostanie poinformowany, w ktérym Panstwie
Cztonkowskim miesci sie gtdwna siedziba, przedstawicielstwa lub oddziatu, z ktéorymi ma
zosta¢ zawarta umowa.

Kazdy dokument wydany ubezpieczonemu musi zawiera¢ informacje, o ktérej mowa w
poprzednim akapicie.

Wymogi okreslone w pierwszych dwodch akapitach nie bedg stosowane do ryzyk, o ktérych
mowa w art. 5 lit. d) pierwszej dyrektywy.

2. Umowa lub kazdy inny dokument zapewniajacy ochrone ubezpieczeniowa, wraz z
whioskiem ubezpieczeniowym, w przypadku, gdy jest on wigzacy dla wnioskodawcy, musi
zawierac adres jednostki organizacyjnej zaktadu ubezpieczen, ktoéra udziela ochrony
ubezpieczeniowej, jak rowniez adres gtdwnej siedziby.

Artykut 22

1. Kazda jednostka organizacyjna musi poinformowac swoj organ nadzoru wiasciwy dla
prowadzonej przez nig dziatalnosci w ramach swobody swiadczenia ustug o kwocie
naleznych skfadek, nie pomniejszonych o reasekuracje, w podziale na Panstwa
Cztonkowskie oraz zespoty grup ubezpieczen. Zespoty grup ubezpieczen okresla sie jako
ubezpieczenia:

- wypadkowe i chorobowe (1i 2),

- od ognia i pozostatych szkéd majgtkowych (8 i 9),

- lotnicze, morskie i transportowe (3, 4, 5,6, 7, 11i 12),
- odpowiedzialnosci cywilnej ogdlnej (13),

- kredytu i gwarancji (14 i 15),

- pozostate grupy (16, 17 i 18).

Organ nadzoru kazdego Panstwa Cztonkowskiego przekaze te informacje organom nadzoru
kazdego z Panstw Cztonkowskich swiadczenia ustug.

2. Jezeli dana jednostka organizacyjna zaktadu uzyskuje w Panstwie Cztonkowskim z tytutu
dziatalnosci, o ktérej mowa w pierwszym akapicie ust. 1, zbior sktadki, nie pomniejszony o
reasekuracje, powyzej 2 500 000 ECU, musi prowadzi¢ techniczny rachunek ubezpieczen,
obejmujacy pozycje wymienione w zataczniku 2A lub 2B w podziale na zespoty grup dla
tego Panstwa Cztonkowskiego.

Jednakze, gdy zaktad ubezpieczen, wtaczajac wszystkie jego jednostki organizacyjne,
uzyskuje w Panstwie Cztonkowskim z tytutu dziatalnosci, o ktérej mowa w pierwszym
akapicie ust. 1, zbior sktadki, nie pomniejszony o reasekuracje, powyzej 2 500 000 ECU,
organ nadzoru Panstwa Cztonkowskiego swiadczenia ustug moze zwrocic sie do organdw
nadzoru Panstwa Cztonkowskiego gtdwnej siedziby zaktadu z wnioskiem, aby w przysztosci
techniczny rachunek ubezpieczen dotyczacy operacji realizowanych w tym kraju byt
prowadzony przez kazdq jednostke organizacyjng zakfadu.

Techniczny rachunek ubezpieczen, o ktorym mowa w akapitach pierwszym i drugim ustepu,
jest przekazywany przez organy nadzoru Panstwa Cztonkowskiego siedziby organom



nadzoru Panstwa Cztonkowskiego $wiadczenia ustug, na zyczenie tego ostatniego.
Artykut 23

1. Jezeli Swiadczenie ustug wymaga uzyskania zezwolenia Panstwa Cztonkowskiego
$Swiadczenia ustug, wysokos¢ rezerw techniczno - ubezpieczeniowych, odnoszacych sie do
przedmiotowych umoéw ubezpieczenia, do czasu dalszej harmonizacji, bedzie ustalana pod
nadzorem tego Panstwa Cztonkowskiego, zgodnie z przyjetymi przez nie zasadami, lub, w
razie braku takich zasad, zgodnie z praktyka przyjeta w tym Panstwie Cztonkowskim.
Pokrycie wspomnianych rezerw ekwiwalentnymi i odpowiadajacymi aktywami oraz
umiejscowienie tych aktywow podlegac bedzie nadzorowi owego Panstwa Cztonkowskiego,
zgodnie z obowigzujacymi tam zasadami lub praktyka.

2. We wszystkich innych przypadkach okreslenie wysokosci rezerw techniczno -
ubezpieczeniowych oraz ich pokrycie ekwiwalentnymi i odpowiadajacymi aktywami oraz
umiejscowienie tych aktywow podlega nadzorowi Panstwa Cztonkowskiego siedziby,
zgodnie z obowiazujacymi tam zasadami lub praktyka.

3. Panstwo Cztonkowskie siedziby zapewni, ze rezerwy techniczno - ubezpieczeniowe,
odnoszace sie do wszystkich umoéw, ktére zaktad zawiera przez dang jednostke
organizacyjng, sq wystarczajace oraz majg pokrycie w ekwiwalentnych i odpowiadajacych
aktywach.

4. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, Panstwo Cztonkowskie siedziby oraz Panstwo
Cztonkowskie $wiadczenia ustug wymieniajg informacje konieczne do wypetnienia przez nie
obowigzkéw zgodnie z ust. 1 i 3.

Artykut 24

Niezaleznie od niniejszej dyrektywy, Panstwa Cztonkowskie majg prawo wymagaé¢ od zaktadow
prowadzacych dziatalnos¢ w ramach swobody $wiadczenia ustug na swoim terytorium,
przystapienia i uczestniczenia w kazdym programie, ktérego celem bedzie zagwarantowanie
wyptaty odszkodowan ubezpieczeniowych ubezpieczonym i poszkodowanym osobom trzecim, na
tych samych warunkach, jak zaktady majace siedzibe w tym panstwie.

Artykut 25

Nienaruszajac dalszej harmonizacji, kazda umowa ubezpieczenia zawarta w ramach $wiadczenia
ustug podlega wytacznie podatkom posrednim i optatom do nich podobnym od sktadek
ubezpieczeniowych w Panstwie Cztonkowskim umiejscowienia ryzyka w rozumieniu art. 2 lit. d), a
takze, w przypadku Hiszpanii, ustanowionym zgodnie z prawem optatom na rzecz hiszpanskiego
"Consorcio de compensacion de Seguros" na realizacje jego funkcji zwigzanych z pokrywaniem
strat wynikajacych z nadzwyczajnych okolicznosci wystepujacych w tym Panstwie Cztonkowskim.
W drodze odstepstw od tiret pierwsze art. 2 lit. d), oraz dla celéw zastosowania niniejszego
artykutu, majatek ruchomy w budynku znajdujgcym sie na terytorium Panstwa Cztonkowskiego, z
wyjatkiem towaréw w tranzycie handlowym, uznawany bedzie za ryzyko umiejscowione w Panstwie
Cztonkowskim, nawet jesli budynek i jego wyposazenie nie sg objete tg sama polisg
ubezpieczeniowa.

Prawo wiasciwe dla umowy zgodnie z art. 7 nie narusza obowigzujacych regulacji podatkowych.
Z zastrzezeniem dalszej harmonizacji, kazde Panstwo Cztonkowskie stosuje wobec tych zaktadow,
ktére swiadczg ustugi na jego terytorium, wtasne krajowe przepisy dotyczace srodkow majacych
zapewni¢ pobor podatkéw posrednich i optat do nich podobnym, naleznych na podstawie
pierwszego akapitu.

Artykut 26

1. Ryzyka, ktére moga by¢ ubezpieczane w ramach koasekuracji w obrebie Wspdlnoty w
rozumieniu dyrektywy 78/473/EWG, okreslone sg w art. 5 lit. d) pierwszej dyrektywy.

2. Przepisy niniejszej dyrektywy, zwigzane z ryzykami okreslonymi w art. 5 lit. d) pierwszej
dyrektywy stosuje sie do gtéwnego ubezpieczyciela.

TYTUL IV
Przepisy przejsciowe



Artykut 27
1. Grecja, Irlandia, Hiszpania i Portugalia mogg stosowac nastepujace przepisy przejsciowe:

i) do dnia 31 grudnia 1992 roku moga one stosowac¢ w odniesieniu do wszystkich
ryzyk uregulowania inne niz te, ktére przyjete zostaty dla ryzyk, o ktoérych mowa w
art. 5 lit. d) pierwszej dyrektywy,

ii) od dnia 1 stycznia 1993 r. do dnia 31 grudnia 1994 r., uregulowania dotyczace
duzych ryzyk stosuje sie wobec ryzyk, o ktérych mowa w (i) i (ii) art. 5 lit. d)
pierwszej dyrektywy; w odniesieniu do ryzyk, o ktérych mowa w (iii)
wspomnianego art. 5 lit. d), wymienione Panstwa Cztonkowskie ustalg progi, ktére
nastepnie bedg stosowac;

iii) Hiszpania

- od dnia 1 stycznia 1995 roku do dnia 31 grudnia 1996 roku, stosuje sie
progi pierwszego etapu, o ktérym mowa w art. 5 lit. d) punkt (iii) pierwszej
dyrektywy,

- od dnia 1 stycznia 1997 roku, stosuje sie progi drugiego etapu.

Portugalia, Irlandia i Grecja

- od dnia 1 stycznia 1995 r. do 31 grudnia 1998 r., stosuje sie progi dla
pierwszego etapu, opisane w art. 5 lit. d) punkt (iii) pierwszej dyrektywy,
- od dnia 1 stycznia 1999 r., stosowane beda progi drugiego etapu.

Odstepstwo, dopuszczalne od dnia 1 stycznia 1995 r., stosuje sie jedynie do umow
ubezpieczajacych ryzyka zaliczonych do grup 8, 9, 13 i 16, umiejscowionych
wytacznie w jednym z czterech Panstw Cztonkowskich, korzystajacych z przepiséw
przejsciowych.

2. Do dnia 31 grudnia 1994 r., art. 26 ust. 1 niniejszej dyrektywy nie stosuje wobec ryzyk
umiejscowionych w czterech Panstwach Cztonkowskich, wymienionych w niniejszym
artykule. Dla okresu przejsciowego od dnia 1 stycznia 1995 r. ryzykami okreslonymi w art.
5 lit. d) punkt (iii) pierwszej dyrektywy, umiejscowionymi w tych Panstwach Cztonkowskich
i podlegajacymi ochronie w ramach koasekuracji w obrebie Wspo6lnoty w rozumieniu
dyrektywy 78/473/EWG, sg te ryzyka, ktdére przekraczajg progi, o ktorych mowa w ust. 1
punkt(iii) artykutu.

TYTUL V
Przepisy koncowe

Artykut 28

Komisja i wtasciwe organy Panstw Cztonkowskich $cisle wspotpracujg ze sobg w celu utatwienia
sprawowania nadzoru nad ubezpieczeniami bezposrednimi we Wspdélnocie.
Kazde Panstwo Cztonkowskie informuje Komisje o wszelkich powazniejszych trudnosciach,
powstatych wskutek stosowania niniejszej dyrektywy, miedzy innymi wystepujacych wtedy, gdy
Panstwo Cztonkowskie zaczyna dostrzegac zjawisko nienormalnego przenoszenia ubezpieczen ze
szkodg dla zaktadéw majacych siedzibe na terytorium tego Panstwa i z korzyscig dla

przedstawicielstw i oddziatow znajdujacych sie poza jego granicami.
Komisja i wiasciwe organy zainteresowanych Panstw Cztonkowskich jak najszybciej zbadaja te
trudnosci, w celu znalezienia odpowiedniego rozwigzania.

Jezeli jest to konieczne, Komisja przedktada Radzie odpowiednie wnioski.

Artykut 29

Komisja przekazuje Radzie regularne sprawozdania w sprawie rozwoju rynku ubezpieczen
zawieranych w ramach swobody $wiadczenia ustug, z ktérych pierwszy zostanie sporzadzony w



dniu 1 lipca 1993 r.
Artykut 30

Jezeli dyrektywa odnosi sie do ECU, za réwnowarto$¢ w walucie krajowej wedtug kursu wymiany
obowigzujacego od dnia 31 grudnia kazdego roku przyjmuje sie warto$¢ ustalong na ostatni dzien
minionego palldziernika, w ktérym kursy wymiany ECU byty dostepne we wszystkich walutach
Wspdlnoty.

Art. 2 dyrektywy 76/580/EWG?® stosuje sie jedynie do art. 3, 16 i 17 pierwszej dyrektywy.

Artykut 31

Co piec¢ lat Rada, dziatajac na wniosek Komisji bada i, jesli jest to konieczne, zmienia wszelkie
kwoty wyrazone w ECU w dyrektywie, uwzgledniajagc zmiany w sytuacji gospodarczej i monetarnej
Wspdlnoty.

Artykut 32

W ciggu 18 miesiecy od daty ogloszenia dyrektywy® Panstwa Cztonkowskie zmienig swoje przepisy
krajowe w celu dostosowania ich do niniejszej dyrektywy oraz niezwlocznie powiadomig o tym
Komisje.

Przepisy zmienione zgodnie z niniejszym artykutem bedg stosowane w ciggu 24 miesiecy od daty
ogloszenia niniejszej dyrektywy.

Artykut 33

Z chwila ogtoszenia niniejszej dyrektywy, Panstwa Cztonkowskie zapewnia przekazanie Komisji
tekstéw gtéwnych przepisow ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych, ktére zostaty
przez nie przyjete w dziedzinie regulowanej niniejszg dyrektywa.

Artykut 34
Zataczniki stanowig integralng czes¢ niniejszej dyrektywy.

Artykut 35
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 22 czerwca 1988 r.

W imieniu Rady
M. BANGEMANN
Przewodniczgcy

ZALACZNIK 1

ZASADY STOSOWANIA PRZELICZEN WALUTOWYCH

Waluta, w ktorej ptatne sg zobowigzania ubezpieczyciela, jest ustalana zgodnie z nastepujacymi
zasadami:

1. Jesli ochrona zapewniana przez umowe ubezpieczenia jest wyrazona w okreslonej walucie,
uznaje sie, ze zobowigzania ubezpieczyciela rowniez ptatne sg w tej walucie.

2. Jesli ochrona zapewniana przez umowe ubezpieczenia nie jest wyrazona w zadnej walucie,
przyjmuje sie, ze zobowigzania ubezpieczyciela ptatne sq w walucie kraju, w ktérym
umiejscowione jest ryzyko. Jednakze, ubezpieczyciel moze wybrac walute, w ktorej
wyrazona jest sktadka, jesli istnieja uzasadnione powody takiego wyboru.



Ma to miejsce, gdy przy zawieraniu umowy istnieje prawdopodobienstwo, ze szkoda jest
ptatna w walucie sktadki, a nie w walucie panstwa usytuowania ryzyka.

3. Panstwa Cztonkowskie mogg upowazni¢ ubezpieczyciela do przyjecia zatozenia, ze waluta,
w ktérej musi on zapewnia¢ ochrone ubezpieczeniowa jest waluta, ktorg postuzy sie
zgodnie z posiadanym doswiadczeniem lub, w przypadku braku takiego doswiadczenia, w
walucie kraju, w ktérym miesci sie jego siedziba:

- dla umdéw obejmujacych ryzyka zaliczone do grup 4-7, 11-12 i 13 (tylko
odpowiedzialno$¢ producenta) oraz

- dla umdéw obejmujacych ryzyka zaliczone do innych grup, gdzie, zgodnie z
rodzajem ryzyka, ochrona ma by¢ zapewniona w walucie innej niz ta, ktéra wynika
ze stosowania powyzszych procedur.

4. W przypadku zgtoszenia ubezpieczycielowi szkody, z tytutu ktorej odszkodowanie ptatne
jest w okreslonej walucie innej niz waluta wynikajaca z zastosowania powyzszych procedur,
uznaje sie, ze zobowigzania ubezpieczyciela bedg ptatne w tej walucie, w szczegdlnosci,
gdy waluta, w ktorej ubezpieczajacy ma wyptaci¢ odszkodowanie, zostata ustalona
orzeczeniem sgdu lub w drodze porozumienia pomiedzy ubezpieczycielem i ubezpieczonym.

5. Jesli szkoda jest oszacowana w walucie znanej wczesniej ubezpieczycielowi, lecz innej niz
waluta wynikajaca z zastosowania powyzszych procedur, ubezpieczyciel moze uzna¢, ze
jego zobowigzania ptatne sg w tej walucie.

6. Panstwa Cztonkowskie mogg zezwoli¢ zaktadom, aby nie pokrywaty one swoich rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych odpowiadajacymi aktywami, jesli zastosowanie powyzszych
procedur spowodowatoby, ze zaktad - gtdwna siedziba lub oddziat - bytby obowigzany, w
celu zastosowania sie do zasad przeliczania walut, posiada¢ aktywa w walucie stanowiacej
nie wiecej niz 7% aktywow w innych walutach.

Jednakze:

a) w przypadku aktywow stanowiacych rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe
podlegajace dostosowaniu w greckich drachmach, funtach irlandzkich i
portugalskich escudo, kwota ta nie moze przekroczy¢:

- 1 miliona ECU w okresie przejsciowym, uptywajacym 31 grudnia 1992 r.,
- 2 miliondéw ECU od 1 stycznia 1993 r. do 31 grudnia 1998 r.;

b) w przypadku aktywéw stanowigcych rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe,
podlegajacych dostosowaniu w frankach belgijskich, frankach luksemburskich i
hiszpanskich pesetach, kwota ta nie powinna przekraczac¢ 2 milionéw ECU w okresie
przejsciowym, uptywajacym 31 grudnia 1996 r.

Od konca okresow przejsciowych, okreslonych w lit. a) i b), do walut tych
stosowane beda postanowienia ogolne, o ile Rada nie zdecyduje inaczej.

7. Panstwa Cztonkowskie mogg odstapi¢ od wymogu stosowania przez zaktad - jego gtdéwng
siedzibe lub oddziat - zasad przeliczania walut, w przypadku, gdy zobowigzania ptatne sgq w
walucie innej niz waluta jednego z Panstw Cztonkowskich Wspdlnoty, jesli lokaty w tej
walucie podlegaja regulacji, jesli waluta ta podlega ograniczeniom transferowym, lub jesli,
z podobnych powoddw, nie jest ona wiasciwa do pokrywania rezerw techniczno -
ubezpieczeniowych.

8. Panstwa Cztonkowskie mogg zezwoli¢, aby zaktady - ich gtdwne siedziby lub oddziaty nie
posiadaty odpowiadajacych aktywdéw na pokrycie kwoty nie przekraczajacej 20% ich
zobowigzan w danej walucie.

Jednakze, aktywa ogotem we wszystkich walutach muszg by¢ przynajmniej rowne sumie
zobowigzan we wszystkich walutach.

9. Kazde Panstwo Cztonkowskie moze ustali¢, ze jesli zgodnie z poprzednimi procedurami
zobowigzanie musi by¢ pokryte aktywami wyrazonymi w walucie Panstwa Cztonkowskiego,
wymaog ten bedzie uznany za spetniony takze wéwczas, gdy do 50% aktywow wyrazonych
jest w ECU.

ZALACZNIK 2A



Techniczny rachunek ubezpieczen

taczny zbidr sktadki brutto

Kwota odszkodowan i swiadczen brutto
Koszty prowizji

Wynik techniczny ubezpieczen brutto

pPLNE

ZALACZNIK 2B
Techniczny rachunek ubezpieczen

1. kaczny zbior sktadki brutto za ostatni rok ubezpieczeniowy

2. Odszkodowania i $wiadczenia brutto za ostatni rok ubezpieczeniowy (w tym rezerwy na
koniec roku ubezpieczeniowego)

3. Koszty prowizji

4. Wynik techniczny ubezpieczen brutto

! Dz.U. nr C 32z 12.2.1976, str. 2

2Dz.U nr C 36 z 13.2.1978, str. 14, Dz.U nr C 167 z 27.6.1988 i decyzja z dnia 15 czerwca 1988 r. (jeszcze nie
opublikowana w Dzienniku Urzedowym).

3 Dz.U nr C 204 z 30.8.1976, str.13

4 Dz.U. nr L 228 7 16.8.1973, str. 3

5Dz.U. nrL 185z 4.7.1987, str. 72

6 Dz.U. nrL 151z 7.6.1978, str. 25

7 Dz.U. nrL 193z 18.7.1983, str. 1

8 Dz.U. nrL 189 z 13.9.1976, str. 13

° Niniejsza dyrektywa zostata ogtoszona Panstwom Cztonkowskim w dniu 30 czerwca 1988 r.



